Akku- tai hybridi-invertterin asennus
Enionin ohjaukseen
(taajuusreservimarkkinalla tai ilman)

HUOM. Dokumentti paivittyy aika-ajoin. Tarkista aina uusin versio www.enion.fi/asennus ja
vilkaise myds invertterikohtaiset ohjeet alta uudestaan.

HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM HUOM
Robustco Oy kieltaa akkujarjestelmien laajentamisen jalkikateen.

Akkumoduulien lisdaminen (esim. Dyness Tower ja muut vastaavat) on mahdollista vain
kirurgisella tarkkuudella ohjeita noudattaen. Asentajalta tama vie kokonaisen paivan.
Virheen mahdollisuus on liian suuri, mista johtuen Robustco Oy ei voi tarjota akun/invertterin
toimintaan liittyvaa tuotetukea akkujarjestelman laajentamisen jalkeen. Myynti/asennusyhtio
tekee akkujarjestelman laajentamisen omalla riskillaan.

Onhjeet akkulaajennokseen esimerkiksi suosituimmalle Dyness Tower -sarjalle I0ydat tasta.
Mikali jokaista vaihetta ei noudateta kirjaimellisesti, asennus ei luultavasti toimi oikein, vaikka
vaikuttaisi toimivan. Jos kyse on reservikohteesta, se joudutaan poistamaan markkinalta.

Suosittelemme myymaan ja asentamaan kerralla riittdvan akkukapasiteetin asiakkaan
tarpeisiin.


http://www.enion.fi/asennus
https://www.enion.fi/s/dyness-laajennos-25591255.pdf
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Reservimarkkinalaitteiston asennus

Jos asiakas tilannut reservimarkkinaominaisuuden.

1. Asenna Enionin vaihekulmasensori (kosketukseton janniteanturi) kahdella
nippusiteelld peruseristetyn vaihejohtimen (mika tahansa vaihe) paalle.
Vaihekulmasensorin plugi kytketaan Enionin Ethernet-portin vieressa olevaan porttiin.
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2. Laita akun ja invertterin valinen DC-johto (ei valia kumpi, + vai -)
Enion-DC-virta-anturin [&pi. Varmista, ettd anturi napsahtaa hyvin kiinni.
a. Jos max akkuvirta 40A:
i. Invertteri 12kW tai
pienempi
ii. Myos 15kW invertteri jos
akun nimellisjannite yli
400V
johto kahdesti anturin 1api
Invertteri




b. Jos max akkuvirta 80A:
i. Invertteriteho 15kW jos akun nimellisjannite alle 400V
ii. Yli 15kW invertterit
johto kerran anturin 1api.

Jos akku on kaksoisjohdotettu (invertterin paassa kaksi eri porttia, akun
paasta rinnakkain), ainoastaan toinen johdoista anturoidaan (invertteri jakaa
virran tasan johdinten kesken).

r

Invertteri Akku

c. Dyness DH200 (akkuvirta max. 160A)
Johto kerran anturin lapi. Anturi on eri tyyppia: sininen, isommalla aukolla:

Invertteri

Kku

Ry



3. Kytke virta-anturin johtimet Enioniin seuraavasti:
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Vout Keltainen Porttiin 23
Vref Valkoinen Ei kytketa (varo etteivat johtimen karvat osu mihinkaan)
5V Punainen 5Viiin
ov Musta GND:hen
Suojavaippa | Paljas johdin | GND:hen (rinnan mustan johtimen kanssa)

4. Asenna loppuun invertterikohtaisten ohjeiden mukaisesti.
HUOM! Tarkista ohjeet aina uudestaan alta. Esim. jo aiemmin asennetussa
Kostalissa ramppinopeuksia pitda nostaa.

5. Jos kohteessa on jo ennestaan akusto Enionin ohjauksessa, poista se Enionin

applikaatiosta ensin.




. Energiavarasto 1 100% £

Pois p&aalta OkW

6. Ota asetukset-sivulta kayttdon Reservimarkkinat

Asiakas voi tayttaa sopimustietonsa myéhemmin.

7. Lisaa Reservimarkkina-akku

I LISAA LAITE I

RESERVIMARKKINA-AKKU

Anna tarkasti oikeat tiedot, erityisesti invertteriin kytkettyjen aurinkopaneelien maara.
8. Testaa asennus manuaalisesti luvun Kayttdonottotestaus mukaisesti.
9. Paina ALOITA KAYTTOONOTTO ja odota.



. Energy Storage 1

Purkaa 0,005kW

ALOITA KAYTTOONOTTO

Tamanhetkinen suunnitelma:

Ti16:00

10. Odota, etta pikatesti on Iapaisty. TAma vie muutamasta minuutista n. varttiin (jos akku
on alussa aivan taysi tai tyhja.) Ota meihin yhteytta, jos ongelmia tulee.

B Energy Storage 1

Lataa 5,318kW

PERU KAYTTOONOTTO

11. limoita lopuksi meille asennuksen varmistamiseksi. Whatsapp-viesti paras.
Antti Alhonen +358405916233
Joni Markkula +358445444448




Automaattisen kayttoonoton vaiheet ja vikakoodit

Koskee reservimarkkina-akkua.

Automaattisen kaytt6onoton vaiheet

Vaihe Kuvaus Ohjeet
1 Odottaa toimivaa yhteytta invertteriin Odota poistumatta
2 Ladataan/puretaan pikatestiin sopivalle Odota poistumatta

SoC%-alueelle (22-88%)

3 Testataan purkua Odota poistumatta
4 Testataan latausta Odota poistumatta
5 Alustava pikatesti lapaisty. Kaynnistyy Odota poistumatta
uudestaan ja odottaa toimivaa yhteytta
invertteriin
6 Ladataan akkua tayteen kalibrointia varten. Jos
invertterissa on aurinkopaneeleita, odotetaan
iltaa.
7 Kalibrointi kdynnissa. Puretaan tyhjaksi.

Kestaa yleensa 12 - 48
8 Odotetaan invertteriyhteytta tuntia

uudelleenkaynnistyksen jalkeen.

9 Jos invertterissa on aurinkopaneeleita,
odotetaan iltaa.

10 Kalibrointi kdynnissa. Ladataan tayteen.

100 Kayttoonotto tehty.




Automaattisen kayttoonoton vikakoodit
Pikatestin aikana tunnistettavat lihavoitu

Kuvaus Toimenpiteet
1 Akku ei pura (DC-akkutehotieto Varmista invertterin asennus ja asetukset.
invertteriltd) Kokeile Enionin lataa/pura-nappeja.
2 | Akku ei syota verkkoon (invertterin Mikali invertterissa on paneeleita ja
AC-liitdnnan teho) aurinkotuotanto on poikkeuksellisen
] - suurta, lahelld invertterin maksimitehoa,
3 | Akku ei lataa (DC-akkutehotieto) irrota paneelit kayttddnoton ajaksi tai
. . . odota tehon alenemista ja yrita
4 Akku ei ota verkosta (invertterin uudestaan.
AC-liitdnnan teho)
5 Enion-akku-DC-anturi ei nayta Varmista akku-DC-anturin kytkenta.
riittdvaa eroa latauksen ja purun
valilla
6 Enion-akku-DC-anturi nayttaa
samansuuntaista tehoa latauksen ja
purun valilla
7 Invertteri ei suostu purkamaan alle Varmista invertterin ja akun asetukset
21%:n
8 Akku on latautunut yli 21%:n pimean Ota yhteys meihin vian selvittamiseksi
tuloa odottaessa, vaikkei pitaisi
9 SoC% ei kasva ladatessa
10 | Akku ei saavuta 100%SoCia pitkan
odotuksenkaan jalkeen
11 | Akun purkukapasiteetin mittaus
epaonnistui
12 | Akun latauskapasiteetin mittaus
epaonnistui
13 | Taajuusmittaus ei toimi: Varmista vaihekulmasensorin kiinnitys ja
vaihekulmasensorin signaali heikko kytkentd. Ota tarvittaessa yhteys meihin.
14 | Invertteri raportoi aurinkotuotantoa, Varmista, etta Enionissa reserviakun
vaikka asetuksissa aurinkotuotanto 0 | asetukset-sivulla on ilmoitettu
aurinkopaneelit oikein.




Kayttoonottotestaus

Testaa asennuksen toimivuus huolellisesti (vaikka laitteisto ei tulisi reservimarkkinallekaan).
Erityisen tarkeaa on, etta kiinteistén energiamittarointi (yleensa invertterin kautta Enionille,
joskus suoraan Enioniin HAN-portilta tai Enionin virtamuuntajilla+vaihekulmasensorilla)
mittaa oikein (kaikki kolme vaihetta mittaavat oikeaan suuntaan).

Kun olet asentanut alla olevien invertterikohtaisten ohjeiden mukaisesti, testaa nain:

1. Varmista, etta invertterin antamat tiedot nakyvat Enionin applikaatiossa oikein:

a. SoC%

b. Akun purku/latausteho

c. Aurinkotuotanto (jos paneeleita akkuhybridi-invertterissa)

d. Valitetty energiamittaritieto (invertteriin kytketyn energiamittarin tieto,
kiinteistén paasyotto)

2. Kokeile akun purkamista ja lataamista painamalla Enionista Lataa 1h ja Pura 1h
-nappeja

a. Varmista, etta akkutehotieto muuttuu odotetusti. (Jos akku on lahes taynna.
on luonnollista, etta latausteho on heikompi.)

b. Varmista, etta paamittaritieto muuttuu odotetusti. Esim. 6kW latauksen ja
6kW purun valilla mittaritiedon kuuluu muuttua n. 12kW verran: esim. jos
asiakkaalla on 4kW kuormia, talldin ladatessa nakyisi n. 10kW ja purkaessa
n. -2kW.

3. Reservikohteissa: Varmista, etta vaihekulmasensori ja akku-DC-anturi on kytketty
ylldolevien ohjeiden mukaisesti. Lopuksi aja automaattinen kayttédnotto (ks. ylla).



Kostal Plenticore Bl / Plus

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Kostalin ohjeiden mukaan
Huom! Pyri aina asentamaan Kostalin energiamittari mittaamaan kiinteiston koko
syottda - siis heti sahkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa
on syyta olla myds mittauksen takana. Jos tdama on liian tyolas kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.
Huom! Varmista, etta taloudessa on reititin. Verkkokytkimen kayttdé suoraan
kuitumodeemissa ei kdy. Kun Kostal ilmoittaa IP-osoitteensa olevan muotoa 192.168,
kaikki on hyvin.

2. Tarkeaa: Paivita Kostalin firmware uusimpaan versioon Kostalin ohjeiden mukaan

3. Aseta seuraavat asetukset Kostaliin (suositus: selaimen avulla firmwaren paivityksen
jalkeen. Onnistuu tarvittaessa myos valikoista):

B scb e Discharge Settings (menu)
- Modbus/Sunspec

.
# Home @ Currentvalues Ll Statistics [3) Logdata [EETLGERAN ¥ Service menu ~ & Update @ Info % aCtlvate
Basic settings
Modbus/Sun
Activate Modbus Network
Byytm aadar & Modbus/Sunspec (TCP)
big
Solar portal
Modbus port: 1502
Reset system owner settings
Unit ID: n

Service menu (menu)

- Valitse Kostaliin

# Home @b Currentvalues Lul Statistics [3) Logdata ¥ Settings ~ ¥ Servicemenu ~ & Update ¥ Info kyt ketyn

Er i energiamittarin tyyppi

not used
KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM)

S el —~ save

Sensor position Grid connection point



Curentvalues Ll Statistics [ Logdata 4 Seriings -~ LRSS Battery settings
Service menu .
General Grid parameterization Battery type BYD
> Ge nera | Energy management Paramelerization report Batry cantrol Extsmal via protocol (Modbus TCP)

- Battery settings R P — 30
- external via Protocol

External hardware settings Startup ramp
. : spon the Grid parameer area
- Timeout 30 sec i
Battery settings
9 Save Extra eptions. PN
Battery discharge as of grid demand of (W] 50
P
Min.state of charge (Soc) [] 5
Settling time

Grid and system protection

Grid and system protection self-test

# Home @ Currentvalues |nl Statistics [#) Logdata & Settings ~ % Service menu ~ & Update @ Info

Settling time

If the reactive power (Q, cos o) is being controlled externally using a ripple control receiver or
Modbus, the settling time is used.

Settling time [s] 17 s =5Tau

If the active power is being controlled externally a settling time (PT1) or a max, power gradient
can be specified as an option

Mode | Power limit gradient v

Service menu -> Settling time ->
Mode: Power limit gradient:
Max power gradient [W/s] = 5000 (molempiin kohtiin).

H uom! vanhaa kohdetta reservimarkkinoille paivitettaessa muista asettaa nama

arvoon 5000. Asetus on vanhastaan yleensa pienempi.

4. Varmista, etta Enion on Ethernet-johdolla saman reitittimen takana kuin Kostal
(Yleensa nain on. Valissa saa olla kytkimia, LAN-laajentimia yms., mutta ei
ylimaaraisia reitittimia. Wifi-laajentimet taytyy olla bridge-tilassa, ei reititin/AP-tilassa).

5. Lisaa akkuinvertteri Enioniin:

a. Reservimarkkina-akku, jos on tarkoitus liittya myos reservimarkkinaan
HUOM: Enion huomioi asiakkaan oman kdytén optimoinnit myos
reservimarkkinalla.

b. Akku- tai hybridi-invertteri, jos reservimarkkinalle ei haluta

LISAA LAITE

iR
|5 |

RESERVIMARKKINA-AKKU AKKU- TAlI HYEBRIDI-
INVERTTERI




[[ Axkuoptimoint
nvertterin mall

[ Kostal Plenticore

{I} Modbus TCP

Latausteho,

Purkut

stila, maksimi

stila, minimi

Syéta asetuksista suurin lataus- ja purkuteho invertterimallin mukaisesti, esim.
5500W jos Kostal 5.5.

Valitse LISAA MITTARITIEDON VALITYS mikali invertteriin on liitetty energiamittari
(yleensa on).

Valitse LISAA AURINKOTUOTANTOTIEDON VALITYS mikali invertteri on
hybridi-invertteri ja siihen on kytketty aurinkopaneeleita.

Paina JATKA.
Odota, ettd Enion saa yhteyden invertteriin. Tassa menee ensimmaisella kerralla (tai

kun Enionista on kaytetty sahkot irti) modbus TCP -inverttereilla (Kostal) n. 5
minuuttia. Akun varaustilatieto tulee nakyviin:




D Energiavarasto

Purkaa 0,TkW

7. Varmista, ettd mittaritiedon valitys nayttdd muuta kuin nollaa

-0,115kW

Mittaritieto invertterilta

8. Kokeile ladata tai purkaa akkua LATAA 1H tai PURA 1H -nappaimilla. Varmista, etta
mittaritieto muuttuu saman verran. Invertteriltd voi ensimmaisen kerran kestaa n.
minuutti reagoida.

D Energiavarasto

PERU OHITUS

Lataa 4,862kW

/,008kW

Mittaritieto invertterilta




Solis S5

HUOM! Solis vaatii aina energiamittarin - vaikka sita ei kaytettaisikaan
Enion-optimoinnin perusteena. Jos energiamittari puuttuu, Solis saattaa olla
kokonaan tottelematta Enionin komentoja.

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Soliksen ohjeiden mukaisesti
Huom! Pyri aina asentamaan Soliksen energiamittari mittaamaan kiinteiston koko
syottda - siis heti sédhkolaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa
on syyta olla myés mittauksen takana. Jos tdma on liian ty6las kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.

2. Kytke Solis Enioniin toimittamallamme johtosarjalla.
Huom: Johto tulee porttiin, johon muuten tulisi Soliksen dataloggeri. Dataloggerin ja
Enionin yhtaaikainen kytkenta ei ole mahdollinen.

Enionin kytkimet asentoon T+B

—_— —

3 2

3. Varmista Soliksen valikosta, ettd modbus slave ID (Set Address) = 1

4. Varmista, ettd EPM = OFF (Export Power Manager settings)
5.



Advanced Settings
-> Battery Select
-> Overdischg SOC: 11%

Dyness Tower -akun tapauksessa valitse akun tyypiksi Lithium battery, ei
Dyness. Nain valitsemalla Solis yhd kommunikoi akun kanssa ja noudattaa akun
latausvirtarajoja, mutta jattaa huomioimatta Dynessin erittain pienet
purkuvirtasuositukset.

Seuraa ylla olevia Kostalin ohjeita kohdasta 5. Lisdé akkuinvertteri Enioniin
alkaen. Valitse akkua lisatessa Solis S5/S6 hybrid. Myds Soliksella on
reservimarkkinamahdollisuus.

Testaa toiminta alla olevan luvun Kéyttéénottotestaus mukaisesti.



Solis S6

HUOM! Solis S6 vaatii firmware-paivityksen Solikselta. Kytke Soliksen nettitikku
nettiin aikaisessa vaiheessa ja pyyda paivitys heti (ks. ohje alla), niin hyvalla tuurilla
paivitys ehtii valmistua ennen paikalta poistumista, ja kdyttoonotto voidaan testata
loppuun asti.

HUOM! Solis vaatii aina energiamittarin - vaikka sita ei kaytettaisikaan
Enion-optimoinnin perusteena. Jos energiamittari puuttuu, Solis saattaa olla
kokonaan tottelematta Enionin komentoja.

1.

Asenna ja konfiguroi invertteri Soliksen ohjeiden mukaisesti
Huom! Pyri aina asentamaan Soliksen energiamittari mittaamaan kiinteiston koko
sy6ttda - siis heti sdhkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa
on syyta olla myés mittauksen takana. Jos tama on liian ty6las kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.
Huom! Al ota sahkoji Enionille, verkkokytkimimille/-reitittimille yms. térkeille
kuormille Soliksen backup/varaldhdésta. Varalahtd voi sammua esimerkiksi
invertterin ohjelmistopaivitysten yhteydessa.
Kytke Solis Enioniin CAT5/6-kaapelilla, jonka paassa on RJ45-liitin, esim. katkaistu
Ethernet-kaapeli. Tarkista oikea pinnijarjestys (johdinten vari) Soliksen
mallikohtaisesta ohjekirjasta. Seuraavilla sivuilla tiedot, jotka kirjoitushetkella
todettu toimiviksi.
Liitd invertteri Internetiin kommunikaatiotikkunsa avulla. Pyyda Solikselta uusin
VPP-firmware-paivitys invertteriin esim. kirjoittamalla seuraavanlainen
sdhkoposti osoitteeseen seservice@solisinverters.com
Hi, please update inverter <sarjanumero>, stick <tikun sarjanumero> to
newest VPP firmware.
Soliksen asetuksista -> Battery Setting -> Battery1 setting:
-> Overdischg SOC: 11%, Recovery 12%, Force Charge 8%

Dyness Tower -akun tapauksessa valitse Battery Model = Lithium battery HV, ei
Dyness HV. Nain valitsemalla Solis ynd kommunikoi akun kanssa ja noudattaa akun
latausvirtarajoja, mutta jattda huomioimatta Dynessin erittdin pienet
purkuvirtasuositukset. Pro Towerin tyypiksi voi valita Dyness HV.

Suorita kayttoonotto Enioniin esim. ylla olevan Kostalin ohjeen mukaisesti. Valitse
tyypiksi Solis S6. Mikali kohde ei ole tulossa reservimarkkinalle, eika invertterin
paivitys ole mahdollista, voit kokeilla Solis S5 -valintaa (toimii osalla malleista).
Varmista talloin ettd seka purku- etta latausnapit Enionista painettuna toimivat oikein.
Reservimarkkinalle tuleva invertteri on aina paivitettava ja kaytettiava Solis S6
-valintaa.

Testaa toiminta alla olevan luvun Kéyttéénottotestaus mukaisesti.

Seuraavilla sivuilla johdotusohjeet tuettuihin malleihin:



S6-EH3P5K2-H
S6-EH3P6K2-H
S6-EH3P8K2-H
S6-EH3P10K2-H
S6-EH3P3K-H-EU
S6-EH3P4K-H-EU
S6-EH3P5K-H-EU
S6-EH3P6K-H-EU
S6-EH3P8K-H-EU
S6-EH3P10K-H-EU
S6-EH3P7K-H-LV

Figure 4.32

P-B DRM Reserved

NOTE:

Pin definition of the RS485 Portis following
EIA/TIA568B.
RS485A on Pin 5: Blue/White

RS485B on Pin 4: Blue

RJ45terminal

AR
slalals
12345678

RS485A
RS4858B




S6-EH3P12K-ND-H
S6-EH3P15K-ND-H
S6-EH3P20K-ND-H
S6-EH3P8K-LV-ND-H
S6-EH3P10K-LV-ND-H
S6-EH3P12K-LV-ND-H
4.8.2 Tietoliikennepaatteet

| ]| Rs485 PAR-A PAR-B
Il

e L

I I I
¢ [coodoo [oocolod [Coooloocaocaod
GRID-CT IGEN-CT GEN-DI/DO ATS

Kuva 4.16 Tietoliikenneliittimet

HUOMAA: RJ45-liitin
P::illéS;IB

RS485-portin nastamaarittely on AHHE
EIA/TIA568B:n mukaim—in.
RS485A nastassa 1: oranssi/valkoinen RS485B

RS485B nastassa 2: oranssi RS485A




S6-EH3P15K-H-LV-ND
S6-EH3P20K-H-LV-ND
S6-EH3P25K-H-LV-ND
S6-EH3P30K-H-LV-ND
S6-EH3P30K-H-ND
S6-EH3P40K-H-ND
S6-EH3P49K-H-ND
S6-EH3P50K-H-ND

3.10.2 Tietoliikennepdatteet

~

Kuva 3.19 Tietoliikennepaatteet

\ J

Liitin Tyyppi Kuvaus
Kaytetdan invertterin ja litiumakkujen BMS:n véliseen

BMS RJ45 CAN-tietoliikenteeseen.

Mittari RJ45 I(Ve:linnlaineln) K“élyt"etéén RS485-tietoliikenteeseen invertterin
ja alymittarin valilla.
(Valinnainen) Demand Response- tai Logic

DRM RJ45 Interface -toimintoa varten. Tata toimintoa saatetaan tarvita
Yhdistyneesséa kuningaskunnassa ja Australiassa.

EMS RJ45 Kaytetdan CAN-tietoliikenteeseen invertterin ja kolmannen
osapuolen ulkoisen laitteen tai ohjaimen valilla.

3.10.6 RS485-portin liitdntd (valinnainen)

Jos kolmannen osapuolen ulkoisen laitteen tai ohjaimen on kommunikoitava invertterin

kanssa, voidaan kayttaa RS485-porttia. Solis-invertterit tukevat tietolilkenneprotokollaa.
Uusimman protokolla-asiakirjan saat Solisin paikalliselta huoltotiimiltad tai Solisin myynnista.
Tukee télla hetkella Ethernet-porttia; EMS-portti varattu.

HUOMAA:

RS485-portin nastamaaérittely on
EIA/TIA568B:n mukainen.

RS485A nastassa 5: Sininen/valkoinen
RS485B nastassa 4: sininen

RJ45-liitin
R

12345678

RS485A
RS485B

EMS on oikea liitdnta. CAN on kirjoitusvirhe, on oikeasti RS485.

Teksti “Ethernet-portti” ja “varattu” ovat myds kirjoitusvirheitd. On oikeasti RS485.



Growatt

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Growattin ohjeiden mukaisesti
Huom! Pyri aina asentamaan Growattin energiamittari mittaamaan kiinteiston koko
sy0ttda - siis heti sdhkolaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa
on syyta olla myds mittauksen takana. Jos tama on liian tydlas kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.

2. Kytke myds invertteri internetiin Growattin kommunikaatiotikun avulla. Pyyda
Growattilta esim. sahkopostitse suorittamaan laitteeseen (sarjanumeron perusteella)
VPP-piivitys. Kysy lisatietoja Growattilta. Ennen kuin paivitysta on tehty,
asennuksen onnistuminen on paateltava siitd, ettd punainen “Invertteriin ei yhteyttd”
-teksti katoaa.

3. Kytke Growatt Enionin riviliittimiin seuraavasti:

Enionin kytkimet asentoon T+B

— —
T+B T+B
[ = ]

D DD DD

A-3 B- 4 GND - 15
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4. Varmista Growattin valikosta, ettd modbus address / slave id = 1

5. Seuraa ylla olevia Kostalin ohjeita kohdasta 5. Lisda akkuinvertteri Enioniin
alkaen. Valitse akkua lisatessa Growatt hybrid. Huom:
Reservimarkkinamahdollisuutta ei toistaiseksi ole.

6. Testaa toiminta alla olevan luvun Kéyttéonottotestaus mukaisesti.



Sungrow

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Sungrow’n ohjeiden mukaisesti.
Huom! Pyri aina asentamaan Sungrow’n energiamittari mittaamaan kiinteistén koko
syottda - siis heti sahkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa

on syyta olla myds mittauksen takana. Jos tdma on liian tyolas kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.

2. Kytke Sungrow Enionin riviliittimiin seuraavasti:
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SUNGROW

Aseta Enionin kytkimet asentoon T+B. Kayta kierrettya parikaapelia (esim. CAT5/CATG6).
Koska Sungrow kayttda RS485-maajohtimena suojamaata, Enionin GND-liitin on myo6s
suojamaadoitettava.

3. Varmista Sungrow’n valikosta, ettd modbus address / slave id = 1

4. Seuraa ylla olevia Kostalin ohjeita kohdasta 5. Lisdad akkuinvertteri Enioniin
alkaen. Valitse akkua lisatessa Sungrow hybrid. Huom:
Reservimarkkinamahdollisuutta ei toistaiseksi ole (tulossa)

5. Testaa toiminta alla olevan luvun Kéyttéénottotestaus mukaisesti.



Deye / Ledvance

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Deyen/Ledvancen ohjeiden mukaisesti

Huom! Pyri aina asentamaan invertterin oma energiamittari mittaamaan kiinteiston
koko syottoa - siis heti sdhkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin
itsensa on syyta olla myds mittauksen takana. Jos tdma on liian tyolas kytkent3,

katso ohjeita dokumentin lopusta.

2. Kytke myds invertteri internetiin Deyen/Ledvancen kommunikaatiotikun avulla. Pyyda
Ledvancea/Deyea esim. sahkopostitse suorittamaan laitteeseen (sarjanumeron
perusteella) VPP-paivitys. Kysy lisatietoja Ledvancelta/Deyelta. Ennen kuin paivitysta
on tehty, Enionin ohjauskomennot eivat toimi, mutta akun varaustila, teho ja
mittaritieto tulevat kylla n&kyviin ja niiden avulla voidaan varmistaa kytkentojen

toiminta.

3. Kytke invertteri Enionin riviliittimiin seuraavasti

Meter

Parallel 1 Parallel 2 CAN

DRM

BMSI

BMS2

Definition of RJ45 Port Pin for RS485

P
o

RS485 Pin

Modbus-485_B
Modbus-485_A

GND_485

GND_485

Modbus-485_A

0 IN[O|O |~ [W|IN =

Modbus-485_B

Kuvat: Deye/Ledvance, ohjekirja

RS485 Port




Enionin kytkimet asentoon T+B
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RJ45-liittimen johdin 2 tai 7 — Enion A
RJ45-liittimen johdin 1 tai 8 —Enion B
RJ45-liittimen johdin 3 tai 6 — Enion GND

4. Invertterin asetuksista:
Advanced Function -> Modbus SN = 01, baud rate = 9600
System Work Mode -> Max sell power = 8000
5. Seuraa ylla olevia Kostalin ohjeita kohdasta 5. Lisda akkuinvertteri Enioniin
alkaen. Valitse akkua lisatessa Ledvance hybrid. Huom:
Reservimarkkinamahdollisuutta ei toistaiseksi ole.
6. Testaa toiminta alla olevan luvun Kéytté6nottotestaus mukaisesti.



Huawei

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Huawein ohjeiden mukaisesti.
Huom! Pyri aina asentamaan Huawein energiamittari mittaamaan kiinteiston koko
syottda - siis heti sahkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa
on syyta olla myds mittauksen takana. Jos tdma on liian tyolas kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.
2. Paata kaytetdankd modbus TCP:ta (Ethernet) vai modbus RTU:ta (RS485):
a. Jos Huaweissa on nettitikku, on kdytettavda modbus TCP:ta
b. llman nettitikkua myés RS485 on mahdollinen
3.
(Modbus TCP:) Kytke invertteri saman reitittimen taakse kuin Enion (valissa saa
olla kytkimia tai bridge-tilaan konfiguroituja laajentimia)
(Modbus RTU:) Kytke CAT5/CAT6-kaapelilla kdyttden saman parin (esim. vihred ja
vihrea-valkoinen) johtimia signaaleille A ja B, ja toista paria johtimelle GND/PE

Figure 5-17 Signal definitions
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Table 5-3 Signal definitions

Pin | Defini | Function Description Pin | Defini | Function Description
tion tion
1 485A1 | R5485 Used to 2 485A1 | RS485 Used to
-1 differential connect to the -2 differential connect to the
signal+ RS485 signal signal+ RS485 signal
port on the port on the
3 485B1 | RS485 SUN2000 or 4 485B1 | RS485 SUN2000 or
-1 d‘lfferentlal SmartLogger10 -2 d‘lfferentlal SmartLogger10
signal- 00 signal- 00A
5 PE Shielding N/A 6 PE Shielding N/A
ground ground

Huawein johdotus RS485:11a. Kuvakaappaus: Huawein ohjekirja.



Enionin kytkimet asentoon T+B
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Huawei 1 -> Enion A

Huawei 3 -> Enion B

Huawei 5 -> Enion GND

Tata johdotusta ei tarvita jos kdytetaan Modbus TCP:ta (Ethernet).

4. (Modbus TCP): Invertterin asetuksista esim. FusionSolarin kautta:
Dongle -> Configuration

ModBus-TCP

Connection;

Enable (unrestricted)

ModBus-TCP -> Enable (unrestricted)

EMS Control

Operation mode:®

Maximum self-consumption
Ti
Fully fed to grid

TOU

Third-party dispat@]

EMS Control -> Third-party dispatch

Jos ei lahde toimimaan, Donglen firmwaren paivitys:



Maintenance Value-Added Ser|

3 Plant o System!
Plant Management Set Electri
Plant Migration Set Holidz

Plant License

Plant Authorization
& Device

Device Management

quﬂe Management

Log Export

License Management

Plants -> Update Management

Create

Create

* Device type [ |-Select-

Selected items: BackupBox
Battery
Company
Charging File
Dongle ™
EMMA Dongle

Device type Dongle

Valitse kohde



~ Match Target Version

*Device model | SDongleA-05 *Target version =~ V200R022C10SPC200 v Latest Version

+ Authorized or not @ Yes No

Authorized YES
ﬁK
OK

5. Seuraa ylla olevia Kostalin ohjeita kohdasta 5. Lisda akkuinvertteri Enioniin alkaen.
Valitse akkua lisatessa Huawei, ja asennustavasta riippuen Modbus TCP tai Modbus RTU.

Modbus TCP:n kanssa invertterin 16ytyminen vie normaalisti n. 5 minuuttia.
Huom: Reservimarkkinamahdollisuutta ei toistaiseksi ole.

6. Testaa toiminta alla olevan luvun Kéyttéénottotestaus mukaisesti.



Sofar

1. Asenna ja konfiguroi invertteri Sofarin ohjeiden mukaisesti.
Huom! Pyri aina asentamaan Sofarin energiamittari mittaamaan kiinteiston koko
syottda - siis heti sahkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen. Invertterin itsensa
on syyta olla myds mittauksen takana. Jos tdma on liian tyolas kytkenta, katso ohjeita
dokumentin lopusta.

2. Kytke Sofar Enionin riviliittimiin seuraavasti:

ETH 20 PWR

I- 8 8 8
! A A

%%)%.% % %)

Pin 1 = RS485A (+)
Pin 4 = RS485

Pin 9 = GND (cnp)

24 25 26

Kayta kierrettya parikaapelia (CAT5/6). A ja B kaytettdva samaa kierrettya paria
(esim. vihrea ja vih-valk). Sofarin paahan johdinten A&B valiin 120 ohm
terminointivastus. Voidaan kytkea katevasti pinnien 2&3 valiin.

Enionin kytkimet asentoon T+B.

3. Sofarin valikoista:
a. Kommunikaatio-osoite / modbus address 1
b. Tiedonsiirtonopeus / baud rate 9600
c. Depth-of-Discharge (Purkutila) ja EPS Purkutila 90%
d. Asetukset tallennetaan kohdasta “Saastaa”
4. Seuraa ylla olevia Kostalin ohjeita kohdasta 5. Lisda akkuinvertteri Enioniin
alkaen. Valitse akkua lisatessa Sofar hybrid. Huom: Reservimarkkinamahdollisuutta
ei toistaiseksi ole.



Kuva yleisista oletusarvoista. Suositellaan nostoa 90%:iin.



1KOMMAS® INVERTER / FOXESS

1. Asenna ja konfiguroi invertteri ohjeidensa mukaisesti.
Huom! Pyri aina asentamaan invertteriin kytketty energiamittari mittaamaan
kiinteiston koko sy6ttoa - siis heti sahkdlaitoksen mittarin/paasulakkeiden jalkeen.
Invertterin itsensa on syyta olla myos mittauksen takana. Jos tama on liian tydlas
kytkentd, katso ohjeita dokumentin lopusta.

2. Johdota invertterin COM/EMSA485 -liittimesta Enionin riviliittimiin seuraavasti:

Enionin kytkimet asentoon T+B
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Enion A -> EMS485 A
Enion B -> EMS485 B

Kayta kierrettya parikaapelia (CAT5/6). A ja B kaytettdva samaa kierrettya paria
(esim. niin ettd A = vihred-valk ja B = vihred).

Enionin kytkimet asentoon T+B.
Suojamaadoita Enionin GND-liitanta.
3. Varmista invertterin asetuksista Modbus RTU addr = 247
4. Lisaa invertteri Enioniin seuraten esim. Kostalin ohjeita ylla. Valitse tyypiksi

1KOMMAS Inverter.
5. Testaa toiminta alla olevan luvun Kéyttéénottotestaus mukaisesti.



Dyness DH200

Ohje tulossa. Tarkista RS485-johdotus Dynessin ohjeesta tai ota meihin yhteytta jos
tarvitset apua.

Erikoistapaukset

Jos mittaritiedon valitys ei onnistu

1. Lisasitkd mittaritiedon valityksen Enioniin ohjeiden mukaisesti?

2. limestyikd mittaritiedon valitys Enionin etusivulle?

3. Toimiiko yhteys invertteriin muuten, eli akun varaustila% ja lataus/purkuteho nakyy
oikein?

4. Totteleeko invertteri lataus/purku-ohituskomentoja normaalisti?

Ja invertterin firmware on kokeiltu paivittda valmistajan ohjeiden mukaisesti?

6. Nayttaako mittaritiedon valitys silti nollaa? (Tai jarjettomia lukuja?)

o

Tai jos sinulla on jokin muu syy olla kayttamatta invertterivalmistajan tarjoamaa
energiamittaria, ja haluat mittaroida energian suoraan Enionilla?

Talléin asenna ja konfiguroi Enionin energiamittaus ohjeen mukaisesti:
www.enion.fi/asennus -> Energiamittarointi

Jos paasyoton mittarointi ei onnistu

Energiamittaroinnin asentaminen paasyottoon osoittautuu vaikeaksi (pitka etaisyys, ahdas
kaappi)? Enion pystyy summaamaan yhteen haaroja, kunhan kaikki oleelliset haarat
mitataan erikseen.

Katso ohje:
www.enion.fi/asennus -> Energiamittarointi



http://www.enion.fi/asennus
http://www.enion.fi/asennus

	Akku- tai hybridi-invertterin asennus Enionin ohjaukseen (taajuusreservimarkkinalla tai ilman) 
	Sisällys 
	 
	 
	Reservimarkkinalaitteiston asennus 
	 
	Automaattisen käyttöönoton vaiheet ja vikakoodit 
	 
	Käyttöönottotestaus 
	 
	 
	 
	 
	Kostal Plenticore BI / Plus 
	Solis S5 
	 
	Solis S6 
	Growatt 
	Sungrow 
	Deye / Ledvance 
	 
	Huawei 
	 
	Sofar 
	 
	1KOMMA5° INVERTER / FoxESS 
	 
	Dyness DH200 
	 
	Erikoistapaukset 
	Jos mittaritiedon välitys ei onnistu 
	Jos pääsyötön mittarointi ei onnistu 

